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Ez a néhany kényveim mar magaban vilagosan kifejezi Hankiss Janos
munkassagianak dualizmusat: egyfel6l mint tudoés, részletkutatasokat végez,
masfel6l Osszegez, népszeriisit. A ketté egyiittvéve halatlan feladat még
nalunk : az egyik miatt a tudas fajsulyat érheti gancs a tudés elszigeteltjei
részér6l, a masik pedig boulevard-szellemil irodalomkiakndzds sarlatanjai
elott latszik tehertételnek. Pedig Hankiss mind a két iranyban utat akar
torni s utat is tort mar. Nem kiilénc gondolat ez, ujabb éveink lelkiségébél
fakad, s6t nagyon is kelend6 mar, annyira, hogy vissza is élnek vele, s neme-
sitésre szorul, gatak kozé kivankozik : hogy tébbet ne emlitsek ; a regényes
életrajzok elburjanzasa, nagy emberek kiszolgaltatottsaga teriiletén. Epp
ilyen korban kell, hogy az érzelmesen feliilletes irodalom-riportereket, az at-
és feldolgozokat, a mindennemti «Kozli Janosokat» a Hankiss Janosok valtsak
fel : valtsig meg a népszeriisitésnek avatatlan kezekben kompromittalt
miifajat. Ezt nem lehet eléggé s elégszer hangoztatnunk, mert a «tudés-atvitel»
miivészetéhez és tudomanyahoz vezet6 utat ezek a fiirgetollu sekélyesek zér-
jak el a hivatott munkésok el6l. Akinek csak iiriigy a mestereknek a nagy-
kozonség felé zart miiveiben valé kalauzolas, mert ezen a cimen a maguk
oles6 portékajukhoz keresnek fedezéket. Egy sereg friss, egészséges szellemii,
nagyképzettségii tudosra van itt sziikség, a tudomany-széthordés, az irodalom-
pedagogia mestereire. Hankiss Janos ezek koziil valo, a legjobbak koziil valo.

Célkitiizésének kettéssége mar a Detektivregényrél s Jules Verne-rél
irt tanulmanyabél erésen kitetszik. De még vildgosabban érezziik két évvel
ezel6tt kiadott Irodalomszemlélet-ében (Uj Irék. 9. sz. Szerkesztik : Juhdsz
Géza és Kardos Laszl6, Debrecen). Hankiss itt hat cikken keresztiil minden
id6knek egyik legizgatobb problémajat vizsgélja.

Kézelebb akarja hozni az irodalmat az élethez, az «dsmeretlen olvaso»
jogait is térvénybe szeretné iktatni, mert tarsszerzének érzi az alkot6 mellett.
Ellentétes fogalmak «életszeriibb» rendezésére tiorekszik, az irodalom jelentd-
ségének teljesebb megértésére. Egy sereg balitélet ellen hadakozik, melyek
tekintélyes koviiletté teszik a koztudatban a tudés, a miivész fogalmat s az
olvasot, a miiélvezét mérfoldnyi messzeségre tessékelik el mihelye tajarol,
ol):an teriiletrél, melynek bizonyos tekintetben maga is egyik miiveldje,
miiveltetéje. Ez a szempont alazatosan megértd, de egyuttal nagyigényii is.
Mert nem az alkotés térvényeit akarja megtizedelni, hanem sokkal inkabb

TbBB mint mésfélévtizede dolgozik a magyar irodalomért, itthon és
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élet és irodalom vonatkozésait szeretné elmélyiteni, s a foga mak tisztazasa-
val, a «korhad6 piedesztalok» eltavolitasaval koézvetlenebb, 6szintébb fogal-
mazast is kivan, tévedések, mulasztasok felszamitolasat, eléviilhetetlen mii-
vészi és tudomanyos dogmak tiszteletbentartédsaval az egyén korlatlan ural-
mat is. Az drodalomszemlélet» térvényeinek nincsen meghatérozott szamuk,
mint az Institut chalhatatlanjainak». Orokké fejlédé valami az, alkot6k,
olvasok, miiélvez6k, nemzedékrél-nemzedékre modositjak, fejlesztik vége-
lathatatlanul. Minden generdcié annyira mutatja meg igazi arcat, rater-
mettségét vagy irodalomellenességét, amilyen ardnyban a mtialkotast és az
€letet csak egymaéasmeliettiségiikben avagy szerves osszefiiggésiikben is at
tudja élni. Hankiss Jénos egyik kit{in6 eszmélteténk, gondolatébreszténk,
sokszor kalauzunk is a jobbik, bar téretlenebb uton.

De 6 egy tagabb sikban is harcol irodalom és élet kapcsolataiért, mikor
tarstalan nemzetének szellemiségét a kiilfold tudataba szeretné beoltani.

Akar «(Magyar Fény»-nek, akar «(Magyar Vilagossagr-nak forditom a
Lumiére de Hongrie cimet, a szivarvany hét szinét képzelem hozza, melyen
At egy nagyon melegszivii, fiatal magyar tudés, irodalompedagbgus lelke
sugarzik az idegen lelkekbe, hogy a tajékozatlansag kodét oszlassa. Képes-
konyv ez egy odakiint még mindig ismeretlen nemzet Kelet és Nyugat kozt
kiizd6 ezeresztendds karakterér6l. Bar szép illusztraciok ékesitik, igen jel-
lemzé s dicséretére valnak annak, aki ily sziikreszabott kollekciéban kiilsé
torténelmi diszt is adott a szoveghez, mégis az igazibb képek magabél a
konyvbél, a magyar torténelem szellemiségének magas fejezeteib6l, impresz-
szionista vazlataibél ragyognak elé. Ezt a konyvet a francia szellemen pallé-
rozott magyar ir6 irta, s ha volt is itthon mar el6dje, modorban, berendezés-
ben 1uttord ; sajatos magyar latas van benne, s jékora francia tanultsag. Lehe-
tetlen itt meg nem emliteniink az Institut de France egyik nagy munkateriile-
tét, mely nalunk, sajnos, még elég toretlen. Gyermekkori emlékeinkbél egy
harmaskonyvre gondolok, melynek elsé ize: Les Enfants de Marcel ; kis és
nagy gyermekeknek, feln6tteknek is kivanatosan, egy egész Franciaorszagot
ismertet, apré illusztraciok kiséretében, de tudomanyok térténetét is, ha még-
oly szerény keretben is, izelitének ; mesterségekét is, voltakép mindenkihez
szblva, aki haz4janak, s6t az emberiségnek fejlédésében a legsziikségesebbet,
a nélkiilozhetetlent tudni szeretné. Nalunk ez a népszeriisité szellem — ava-
tottak kezében ! — még korantsem honosodott meg annyira, mint a franciak-
nal, nélunk a tudomény és a nagykozonség kozt nincs elég gyakori kozeledés.
Még mindig hidnyzik a magyar kéznek, a magyar fejnek 6sszefoglalo torténete,
olcs0, szazezres kiaddsban, a Magyar Tudoményos Akadémia kiadasaban.
A magyar tudominy mér rég elérte viragkorat, de még nem véalt eléggé
kozkincesé. Amiazza valt, az legtobbszér eltorzitva vélt azza. Mert csak tudo6s
legyen, aki igazan szét akarja hordani az eredményeket. A Héman—Szekfii-féle
Magyar torténelem, Pintér Jend hétkitetes Irodalomtérténete mar jelzi ezt az
utiranyt, melyet majd a fiatalabbak épitenek ki az uttérék munkéjan felbuz-
dulva. Annyi lesz ez majd, mint minden eredményt kiemelni zart kereteib6l s
atforditani a koznyelvre. Lehet-e a legelvontabb tudomanynak és miivészet-
nek is szebb végsé célja, ambicidja ennél?

Hankiss Janos sok kiilfoldi tarsaval egyiitt vallja, hogy a fogalmak tisz-
tulasa j torténetir6i lehetOségeket nyit meg. Az osléi torténettudomanyi
kongresszushoz hozzatapadva alakult meg a nemzetkézi irodalomtérténeti
bizottsag, amelynek egyik alapit6ja volt, s ma titkéra, ez elsé két kongresszus
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szervezbje. Egy sereg irodalomelméleti cikket irt (egy résziikk a Napkeletben
jelent meg s most napviligot lathatnak francidul is). E munkéssigban a
gyakorlati tudoés 4ll el6ttiink igazén, aki a kapcsolatok fenntartasat szolgalja
magyarsag ¢és Eurépa kozt. Hankissnak itt van eddig legnagyobb érdeme.
Tanitvanyait eurépai tanulményutakra nevelni, azokhoz hozza is segiteni, s
— 4lland6 kiilfoldi szereplései révén — tudoményos -egyiittmiikodések
kapcsan a nyugat figyelmét szellemiségiinkre felhivni. - A Lumiére de
Hongrie, melyet a zajtalanul dolgozé, nemesen irodalmi szellemti Vajna és
Tdrsa vallalat adott ki, egyik modern elGorse ennek a torekvésnek. Hankiss.
Janosnak van ennél eredetibb konyve is, de hasznosabb egy sem. Elolvasasa
egész hasonl6é természetii konyvsorozat gondolatat ébreszti s megvaldsitésa,
szintén a Hankiss Janosokra var. Szeretnék, ha a Hankiss—Juhész-féle «Lit-
térature hongroise» hamarosan bévitett kiadast is megérhetne. Adjak végre
a kiilfold szdmara irodalmunk osszefoglalo képe mellett a magysr koltészet
és széppréza konyvét, melyet A magyar irodalom olvasékényvének is nevez-
hetnénk. Csak az egyik valésult meg mindezideig : A magyar kiltészet kincses-
hdza, Endrédi Sandor szerkesztésében. Ez is elfogyott s részben el is avult méar.
A mésik, a magyar szépproza, tudomanyos préza brevidriuma, mélté keret-
ben, még megoldésra var. Itthon s kiilf6ldon egyarant megtehetnék hivatasu-
kat, mindenkinek 6romére, aki a magyarsag egyéni, eurépai szellemii alkotasai
irdnt érdeklédni tud.

Hankiss Janos iréi palyajanak fébb utvonalaira érdekesen vilagit ra
Juhéasz Géza, az «Irodalomszemléletr-hez irt elészavaban :

«Ha azt mondom : az élet és irodalom kapcsolatait keresi, édeskevés.
Ma minden hozzaértének ettél £6 a feje. Irodalom és élet : tiliz és viz a kor-
tudatban. Aki Gssze akarja békiteni, csaknem mind az élet szennyes hullamai-
val fojtana iliszokké a mialkotast. Hankiss az irodalom fényét arasztja az
életre ; folfedezi, hogy amit életnek hivunk, csak az irodalom teszi 4télhetéveé.
Mésok az irodalmat barbarizéljak, 6 az életet humanizalja. Desztillalt élet?
Az 6 szaméra a legelevenebb tevékenység, csupa egészséges kezdemény, uttors
kiadvényok negyedfélszaz kiilf6ldi el6adas, még miiforditasok is. A magyar
irodalom nemzetkozi elismertetésének époly sikeres harcosa, amilyen szeren-
csés Osztonnel kutatja a kiilf6ldi irodalmakban a magyar élet nyomét.

Most irodalomszemléletet ad. Korszerti vallalkozis. Az irodalom-
tudomany kin6tt a gyermekszobabél; 6nallé hajlékot keres. Hankiss nem
kezdi a toronygombon a rendszeralkotast, nem az elvont gondolatok egébdl
épit alafelé. Vérévé valt a francia miiveltség, amelyben a tény eszmévé fino-
mul anélkiil, hogy val6sagizét elvesztené. Mondatain ott rezeg valami a miivé-
szet fényébdl, valasztékos, izléses stilisztikan.
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